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     შპს „სოკარ ჯორჯია გაზის“ 

     დირექტორის მიერ 

     

Утверждено 

Директором 

ООО «СОКАР Джорджия Газ» 

თანამდებობრივი ინსტრუქცია ДОЛЖНОСТНАЯ ИНСТРУКЦИЯ 
წინამდებარე თანამდებობრივი ინსტრუქცია განსაზღვრავს თანამშრომლის 

ფუნქციონალურ მოვალეობებს, უფლებებსა და პასუხისმგებლობას. 

თანამშრომელი ინიშნება თანამდებობაზე და თავისუფლდება დაკავებული 

თანამდებობიდან, მოქმედი შრომის კანონმდებლობით დადგენილი წესის 

თანახმად, დირექტორის ბრძანებით. 

Настоящая должностная инструкция определяет функциональные 

обязанности, права и ответственность сотрудника. 

Сотрудник назначается на должность и освобождается от должности в 

установленном действующим трудовым законодательством порядке 

приказом директора компании 

სტრუქტურული დანაყოფი:  ექსპლუატაციის სამსახური  

(სერვის-ცენტრი) 

Структурное подразделение:  Служба эксплуатации (сервис-центр) 

თანამდებობის დასახელება: ელექტრო/აირ შემდუღებლის დამხმარე Наименование должности: Помощник электро/газо сварщика 

უშუალოდ ექვემდებარება: შემდუღებელს Непосредственно 

подчиняется: 

сварщику 

დაქვემდებარებაში გააჩნია - Имеет в подчинении: - 

მისი არყოფნის შემთხვევაში  

მოვალეობებს ასრულებს: 

სხვა მუშაკი სამსახურის უფროსის 

გადაწყვეტილებით. 

В период временного 

отсутствия обязанности 

выполняет: 

Другой работник по решению 

начальника службы 

თანამდებობრივი ფუნქციები და მოვალეობები: Выполняемые функции и обязанности:   

1. გაზსადენზე ელექტრო ან გაზო შედუღების სამუშაოების ოპერატიულად 

და კვალიფიციურად შესრულება, ხოლო ავარიული  სიტუაციის   

შექმნისას  გაზის  გაჟონვის  დროს დაზიანებული გაზსადენის  

ოპერატიული  აღდგენა; 

2. მუშაობის წარმოების პროცესში ვალდებულია გაითვალისწინოს 

შედუღების ტექნოლოგია და უსაფრთხოების წესები; 

3. მუშაობის წარმოების პროცესში უნდა იხელმძღვანელოს „ტექნიკური 

რეგლამენტით გაზის სისტემების უსაფრთხოების ზოგადი მოთხოვნების 

შესახებ“, შრომის უსაფრთხოების ნორმებისა და საზოგადოების 

ტექნიკური სტანდარტებით; 

4. მუშაობის დაწყების წინ შეამოწმოს აირ-შედუღების აპარატი, ჟანგბადის 

ბალონი, ხელსაწყო-ინვენტარის გამართულობა. უნდა გააჩნდეს სპეც. 

ტანსაცმელი, ხანძრის ჩაქრობის სხვადასხვა საშუალებები. 

1. Квалифицированное и  оперативное выполнение на газопроводе 

электро и газосварочных работ. В случае возникновения 

аварийной ситуации во время утечки газа оперативное 

восстановление поврежденного газопровод  

2.  При выполнении сварочных работ обязан учитывать технологию 

сварки и правила безопасности. 

3. При выполнении работ руководствоваться «Техническим 

регламентом об общих требованиях к безопасности газовых 

систем", нормами безопасности труда и техническими 

стандартами компании. 

4. До начала работ обязан проверить аппарат электро-газосварки, 

кислородный баллон, исправность необходимого 
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оборудования/инвентаря, наличие средств пожаротушения и 

спецодежды. 

პასუხისმგებელია: Несет ответственность: 

 მასზე განპირობებულ ტექნიკაზე; 

 ტექნიკის მუდმივ  მზადყოფნაზე; 

 За переданную ему технику 

 За нахождение техники постоянной рабочей готовности 

უფლებები: Права: 

 მოითხოვოს ზემდგომისგან  სპეცტანსაცმლით და სხვა სათანადო 

ინვენტარით დროული მომარაგება; 

 უარი განაცხადოს ისეთი სამუშაოს შესრულებაზე, სადაც დაცული არ 

არის უსაფრთხოების  პირობები; 

 წინასწარ მოახსენოს სამსახურის უფროსს და თხოვოს ჩაანაცვლოს იგი 

სხვა მუშაკით მაშინ, როცა გაზის მიწოდება უნდა შეუწყვიტოს იმ 

აბონენტებს, რომლებიც არიან მისი უახლოესი ნათესავები და 

მეგობრები; 

 Потребовать от руководства своевременное обеспечение 

необходимым оборудованием, инвентарем и спецодеждой; 

 отказаться   выполнять   работу в условиях, не обеспечивающих 

соблюдение норм безопасности труда; 

 Заранее уведомить и обратиться с просьбой к начальнику службы 

заменить его на другого работника, в случае, когда необходимо 

прекратить подачу газа своему родственнику или другу.   

განათლება/გამოცდილება: Образование/Опыт: 

 ანალოგიურ პოზიციაზე პრაქტიკული მუშაობის არანაკლებ 3 (სამი) 

თვის გამოცდილება; 

 ქართული ენის ცოდნა; 

 Наличие практического опыта на аналогичной должности не 

менее 3-х месяцев; 

 Знание грузинского языка   

პიროვნული თვისებები, უნარ-ჩვევები: Личностные  качества,  навыки, способности: 

უნდა იყოს მაღალი პასუხისმგებლობის გრძნობით,  შეეძლოს სწრაფი 

რეაგირება და დეტალებზე ყურადღების გამახვილება. 

Должен быть ответственным, уметь быстро реагировать и быть 

способным обращать внимание на детали 

გადაწყვეტილების მიღება: Принятие решений: 

დამოუკიდებლად გადაწყვეტილებას არ იღებს. Право принятия решений не имеет. 

თანამდებობრივ ინსტრუქციას გავეცანი: С должностной инструкцией ознакомлен(а): 

                


